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Nahrazeni predchozich norem
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uvedeného data plati soubézné s touto normou.
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a rozsifovany jen se souhlasem Ceského normalizac¢niho institutu.



Strana 2

Ndarodni predmluva
Upozornéni na pouzivani této normy

Soubézné s touto normou se mlize do 2009-09-01 pouzivat dosud platnd CSN EN 60669-2-3 (35
4106) z listopadu 1998 v souladu s predmluvou v EN 60669-2-3:2006.

Zmeény proti predchozi normé
Ve srovnani s CSN EN 60669-2-3:1998 obsahuje toto vydani nasledujici vyznamné technické zmény:

- objasnéni rozsahu platnosti, z néhoz jsou vylouceny elektronické TDS (budou zahrnuty do EN 60669-
2-1);

- zavedeni poZadavkl pro SELV/PELV.

Informace o citovanych normativnich dokumentech

IEC 60317 soubor zaveden v souboru CSN EN 60317 (34 7307) Specifikace jednotlivych typd vodi¢t pro
vinuti

IEC 60445:1999 zavedena v CSN EN 60445 ed. 2:2001 (33 0160) Zakladni a bezpe&nostni principy pro
rozhrani ¢lovék-stroj, znaceni a identifikace - Znaceni svorek zafizeni a koncd urcitych vybranych
vodic¢l, véetné obecnych pravidel pismenno-¢islicového systému

IEC 60669-1:1998 zavedena v CSN EN 60669-1 ed. 2:2003 (35 4106) Spinace pro domovni a podobné
pevné elektrické instalace - Cast 1: Vieobecné pozadavky

IEC 60669-2-1:2002 zavedena v CSN EN 60669-2-1 ed. 3:2005 (35 4106) Spinac¢e pro domovni a podobné
pevné elektrické instalace - Cast 2-1: Zvlastni pozadavky - Elektronické spinace

IEC 61140 zavedena v CSN EN 61140 ed. 2 (35 0500) Ochrana pfed Urazem elektrickym proudem -
Spolecna hlediska pro instalaci a zafizeni

IEC 61558-2-6:1997 zavedena v CSN EN 61558-2-6:1997 (35 1330) Bezpednost vykonovych
transformatord,

napajecich zdrojd a podobné - Cst 2-6: Zvlastni pozadavky pro bezpe&nostni ochranné
transformatory pro vSeobecné pouziti

Obdobné mezinarodni normy

IEC 60669-2-3:2006 Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-3: Particular
requirements - Time delay switches (TDS)

[Spinace pro domovni a podobné pevné elektrické instalace - Cast 2-3: Zvigstni poZadavky - Spinace s
casovym zpozdénim (TDS)]

Informativni Udaje z IEC 60669-2-3:2006

Mezinarodni normu IEC 60669-2-3 vypracovala subkomise 23B: Vidlice, zasuvky a spinace, technické
komise



IEC 23: Elektricka prislusenstuvi.

Toto treti vydani rusi a nahrazuje druhé vydani publikované v roce 1996 a predstavuje technickou
revizi.

Toto vydani zahrnuje nasledujici vyznamné technické zmény ve srovnani s pfedchazejicim vydanim:

- objasnéni rozsahu platnosti, z néhoz jsou vylouceny elektronické TDS (budou zahrnuty do IEC 60669-
2-1);

- zavedeni poZadavkl pro SELV/PELV.

Text této normy vychazi z téchto dokument(:

FDIS Zprava o hlasovani
23B/826/FDIS 23B/840/RVD

UpIné informace o hlasovani o schvéleni této normy jsou uvedeny ve zpravé o hlasovani v tabulce.
Tato publikace byla vypracovana v souladu se Smérnicemi ISO/IEC, C&st 2.
Tato ¢ast IEC 60669 se ma pouzivat spolu s IEC 60669-1. Uvadi zmény nutné pro zménu této normy

na specifickou normu pro spinace s ¢asovym zpozdénim.
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V této publikaci jsou pouzity nasledujici typy pisma:

pozadavky: kolmé pismo;

specifikace zkousek: kurziva;
- pozndmky: malé kolmé pismo.
Clanky, tabulky a obrazky doplfiujici ¢lanky, tabulky a obrazky v Césti 1, jsou &islovény od 101.

Seznam vsSech ¢asti souboru IEC 60669 pod souhrnnym nazvem Spinace pro domovni a podobné
pevné elektrické instalace je na webové strance IEC.

Komise rozhodla, Ze obsah této publikace se nebude ménit az do konecného data vyznaceného na
internetové adrese IEC http://webstore.iec.ch v terminu pfislusejicimu dané publikaci. Po tomto datu
bude publikace

Znovu potvrzena;

zrusena;

nahrazena revidovanym vydanim, nebo
zmeéneéna.

Upozornéni na narodni poznamku



Do normy byla v kapitole 2 doplnéna informativni narodni poznamka.

Vypracovani normy

Zpracovatel: Jan Horsky, Elnormservis, IC 16316151

Technicka normalizaCni komise: TNK 130 Elektrické pfistroje nn, elektrické prislusenstvi a pojistky nn

Pracovnik Ceského normaliza&niho institutu: Ing. lvana Kuhnova

Strana 4

Préazdna strana

Strana 5
EVROPSKA NORMA EN 60669-2-3
EUROPEAN STANDARD Z&K 2006

NORME EUROPEENNE
EUROPAISCHE NORM

ICS 29.120.40 Nahrazuje EN 60669-2-
3:1997

Spinace pro domovni a podobné pevné elektrické instalace
Cést 2-3: Zvlastni pozadavky -

Spinace s ¢asovym zpozdénim (TDS)

(IEC 60669-2-3:2006)

Switches for household and similar fixed electrical installations
Part 2-3: Particular requirements -

Time delay switches (TDS)

(IEC 60669-2-3:2006)

Interrupteurs pour installations électriques Schalter fur Haushalt und anhliche

fixes domestiques et analogues ortsfeste elektrische Installationen
Partie 2-3: Exigences particulieres - Teil 2-3: Besondere Anforderungen -
Interrupteurs temporisés (minuteries) Zeitschalter

(CEI 60669-2-3:2006) (IEC 60669-2-3:2006)

Tato evropska norma byla schvélena CENELEC 2006-09-01. Clenové CENELEC jsou povinni splnit Vnitfni
predpisy CEN/CENELEC, v nichz jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské normé
bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na
vyzadani v Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozend ¢lenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a
kterou notifikuje Ustfednimu sekretaridtu, ma stejny status jako oficidlni verze.



Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Ceské republiky, Dénska, Estonska, Finska,
Francie, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty, Némecka,
Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného
kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CENELEC
Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
Ustfedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
© 2006 CENELEC VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formé a jakymikoli prostfedky
jsou celosvétové vyhrazena ¢lenlim CENELEC.
Ref. ¢. EN 60669-2-
3:2006 E
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Predmluva

Text dokumentu 23B/826/FDIS, budouci treti vydani IEC 60669-2-3, ktery pfipravila SC 23B, Vidlice,
zasuvky a spinace, IEC TC 23, Elektricka prislusenstvi, byl predlozen k paralelnimu hlasovani IEC-
CENELEC a byl schvalen CENELEC jako EN 60669-2-3 dne 2006-09-01.

Tato evropska norma nahrazuje EN 60669-2-3:1997.
Zahrnuje nasledujici vyznamné technické zmény ve srovnani s EN 60669-2-3:1997:

- objasnéni rozsahu platnosti, z néhoz jsou vylouceny elektronické TDS (budou zahrnuty do EN 60669-
2-1);

- zavedeni poZadavkl pro SELV/PELV.

Tato Cast EN 60669.2 se ma pouzivat spolu s EN 60669-1:1999. Uvadi zmény nutné pro zménu této
normy na specifickou normu pro spinace s ¢asovym zpozdénim.

V této publikaci jsou pouzity nasledujici typy pisma:

- pozadavky: kolmé pismo;

- specifikace zkousek: kurziva;

- poznamky: malé kolmé pismo.

Clanky, obrazky nebo tabulky dopliujici ¢lanky, obrazky nebo tabulky v Césti 1, jsou &islovany od 101.
Byla stanovena tato data:

- nejzazSi datum zavedeni EN na narodni Urovni
vydanim identické narodni normy nebo vydanim



oznameni o schvaleni EN k pfimému pouzivani
jako normy narodni (dop) 2007-06-01

- nejzazsi datum zruSeni narodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2009-09-01

Pfilohu ZA doplnil CENELEC.
Oznédmeni o schvéleni

Text mezinarodni normy IEC 60669-2-3:2006 schvalil CENELEC jako evropskou normu bez jakychkoliv
modifikaci.
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1 Rozsah platnosti

Tato kapitola Casti 1 plati s témito zmé&nami:

Prvni odstavec se nahrazuje takto:

Tato ¢ast IEC 60669 plati pro spinace s ¢asovym zpozdénim (dale nazyvané TDS) se jmenovitym
napétim do 440 V a jmenovitym proudem do 63 A, urCené pro domovni a podobné pevné elektrické
instalace, vnitfni nebo vnéjsi, ovliadané ru¢né a/nebo dalkovym ovladanim.

TDS jsou opatfeny zpozdovacim zafizenim ovlddanym mechanickymi, tepelnymi, pneumatickymi,
hydraulickymi nebo elektrickymi prostfedky nebo jejich kombinaci.

Elektronické TDS jsou predmétem IEC 60669-2-1.

TDS zahrnujici pouze pasivni soucastky, jako jsou rezistory, kondenzatory, PTC a NTC soucastky a desky
s ploSnymi spoji, nejsou povazovany za elektronické TDS.

2 Citované normativni dokumenty
Tato kapitola C4sti 1 plati s témito dopliiky: *)

IEC 60317 Specifications for particular types of winding wires
(Specifikace jednotlivych typd vodic¢d pro vinuti)

IEC 60445:1999 Basic and safety principles for man-machine interface, marking and identification -



Identification of equipment terminals and of terminations of certain designated conductors, including
general rules for an alphanumeric system

(Zakladni a bezpecnostni principy pro rozhrani clovék-stroj, znaceni a identifikace - Znaceni svorek
zafizeni a koncu urcitych vybranych vodicd, véetné obecnych pravidel pismenno-Cislicového systému)

IEC 60669-2-1:2002 Switches for household and similar fixed electrical installations - Part 2-1: Particular
requirements - Electronic switches

(Spinace pro domovni a podobné pevné elektrické instalace - C4st 2-1: Zvlastni poZadavky -
Elektronické spinace)

IEC 61140 Protection against electric shock - Common aspects for installation and equipment
(Ochrana pred urazem elektrickym proudem - Spolecna hlediska pro instalaci a zafizeni)

IEC 61558-2-6:1997 Safety of power transformers, power supply units and similar - Part 2-6: Particular
requirements for safety isolating transformers for general use

(Bezpecnost vykonovych transformator(, napajecich zdroji a podobné - C4st 2-6: Zvlgstni poZzadavky
pro bezpecnostni ochranné transformatory pro vseobecné pouZiti)

3 Terminy a definice

Tato kapitola C4sti 1 plati s témito doplfiky:

3.14 Doplriuje se tato poznamka:
POZNAMKA Tato definice plati pouze pro spinaci obvod.
3.15 Doplriuje se tato poznamka:
POZNAMKA Tato definice plati pouze pro spinaci obvod.

Doplrhiuji se tyto nové definice:

3.101

spinace s casovym zpozdénim (TDS) [time-delay switches (TDS)]

spinac opatreny zpozdovacim zafizenim, ktery pracuje po urcitou dobu (doba zpozdéni); midze byt bud
ovladan ruc¢né, a/nebo uvadén do Cinnosti dalkovym elektrickym ovladanim

*) V CSN EN 60669-1:2003 je nazev kapitoly 2 uveden pod ndzvem ,Normativni odkazy*“.

Strana 9

3.101.1
elektronicky TDS (electronic TDS)
TDS zahrnujici elektronickou soucastku (elektronické soucastky)

3.102
jmenovité ridici napéti (rated control voltage)
napéti pfirazené ridicimu obvodu vyrobcem



3.103
spinaci obvod (switching circuit)
obvod, ktery zahrnuje ¢asti umoznujici protékani jmenovitého proudu v TDS

3.104
Fidici obvod (control circuit)
obvod, ktery zahrnuje elektrické ¢asti pro fizeni spinaciho obvodu v elektricky ovladaném TDS

3.105
ovladaci mechanismus (control mechanism)
vsechny casti, které jsou urceny pro ¢innost TDS

3.106

vestavéné rucné ovladané zarizeni (incorporated hand-operated device)

zafizeni vestavéné do spinace, které umoznuje pfimé nebo nepfimé ovladani spinaciho obvodu; toto
zafizeni neni ur€eno pro normalni ¢innost TDS

3.107

doba zpozdéni (delay time)

doba, béhem niz je (jsou) spinaci obvod (obvody) ponechdn (ponechany) sepnuté; do doby zpozdéni se
zahrnuje jakykoliv Cas potfebny pro snizovani napéti (napf. pro zeslabovani svétla) na konci doby
zpozdéni

3.108

zpozdovaci zarizeni (delay device)

vSechny soucasti, které maji vliv na dobu zpozdéni; zpozdovaci zarizeni je napajeno pomoci impulzu
do ridiciho obvodu v elektricky ovldadaném TDS; doba zpozdéni mlze byt nastavitelna

3.109

rozpojitelny TDS (disconnectable TDS)

TDS sestavaijici ze dvou Casti, z nichz prvni se pouziva jako spodek a obsahuje svorky, a druha je
odnimatelna a obsahuje spinaci a fidici obvod, pricemz obé ¢asti jsou spolu pruzné spojeny za pouziti
prostredkd umoznujicich spojovani a/nebo oddélovani s pouzitim nastroje nebo bez pouziti nastroje

4 Vseobecné pozadavky

Tato kapitola Césti 1 plati s timto doplfikem:
Za prvni odstavec se doplnuje:

Cinnost TDS nesmi byt naruena, kdyZ je namontovan v Ghlu odchylujicim se maximalné o 5° od
stanovené polohy pouziti.

5 VSeobecné poznamky o zkouskach
Tato kapitola Césti 1 plati s témito doplriky:
5.4 Za posledni odstavec se doplnuje:

Pro zkousSky podle kapitoly 101 jsou nutné tfi dalSi vzorky.
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Doplriuji se tyto clanky:

5.101 Je-li TDS opatren vestavénym rucné oviddanym zafizenim, uvadéjicim do cinnosti pfimo spinaci
obvod, musi byt zkousen tak, jak je stanoveno v 19.101.
5.102 Pro rucné ovladany TDS neplati poZadavky tykajici se fidiciho napéti.

viv v

5.103 V pripadé TDS, u néjz fidici a spinaci obvod nemaji zadny spolecny bod, se zkouska provadi s obvody
napajenymi jmenovitymi napétimi, ktera jsou stanovena v této norme.

6 Jmenovité hodnoty

Tato kapitola Casti 1 plati s touto zménou:
6.1 Nahrazeni:

Prednostni jmenovitd napéti jsou tato:

- AC:6V,8V,9V,12V,24V,42V,48V, 110V, 130V, 220V, 230 V a 240 V.

POZNAMKA Tato jmenovitd napéti jsou sladéna se jmenovitymi fidicimi nap&timi stanovenymi v 6.101,
aby byly zjednoduSeny zkousSky na TDS se spole¢nym bodem mezi fidicim a spinacim obvodem.

6.2 Doplriuje se tato poznamka:

POZNAMKA V ur¢itych TDS mohou byt pfidany pomocné kontakty navrzené pro proud nizéi, nez je
jmenovity proud spinaciho obvodu. Prislusné jmenovité hodnoty a poZzadavky se projednavaiji.

Doplriuje se tento novy ¢ladnek:
6.101 Prednostni jmenovita ridici napéti jsou tato:

- AC:6V,8V,9V,12V,24V,42V,48V, 110V, 130V, 220V, 230V a 240 V;
- DC:6V,9V,12V,24V,48V,60V, 110V a 220 V.

7 Tridéni

Tato kapitola Césti 1 plati s témito zmé&nami:

7.1.1 Nahrazeni:
Podle moznych zapojeni (viz obrazek 8 IEC 60669-1):

Razenf
jednopdlové spinace 1
dvoupdlové spinace 2
trojpdlové spinace 3
trojpdlové spinade s vypinanim stfedniho vodice 03
dvojcestné spinace 6

7.1.5 Dopinék:

- spinace s Casovym zpozdénim (TDS):
ru¢né ovladané;
dalkové ovladané;

ru¢né a dalkové ovladané.



POZNAMKA Vyse uvedené zplsoby ¢innosti mohou byt kombinovéany s doplfikovym zplisobem ¢&innosti
umoznujicim trvalé zapnuti a/nebo trvalé vypnuti. Tyto moznosti jsou dany doplinkovym zarfizenim
plsobicim bud pfimo na spinaci obvod, nebo na ridici obvod.
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7.1.7 Doplnék:

- rozpojitelné TDS;
Doplnuje se tento clanek:

7.1.101 Podle typu ovlddaciho mechanismu:
- mechanické;

- tepelné;

- pneumatické;

- hydraulické;

- elektrické;

- kombinace vySe uvedenych.

8 Znaceni

Tato kapitola Casti 1 plati s t&mito doplriky:

8.1 Za text po posledni odrazce se doplnuje:

- jmenovité fidici napéti ve voltech, pokud se lisi od jmenovitého napéti;

- znacka pro nastaveni doby zpozdéni, pfichazi-li to v Uvahu;

- znacky pro polohy ,Trvale zapnuto“ a , Trvale vypnuto“, pfichazi-li to v Uvahu;

- znacka pro ,,Dobu zpozdéni*“.

Za poznamku 2 se doplnuje:
POZNAMKA 3 Je-li uvedena hodnota doby zpozdéni, ma byt vyjadfena v minutéach.

8.2 Doplriuji se tyto znacky:

Trvale I
ZAPNULO. ...ttt nebo

POZNAMKA M(zZe-li byt TDS rovnéz dalkové ovladan, znacka | nema byt pouzita.

Doba @
ZPOZABN...ecvveee ettt e nebo nebo ,min*



Trvale vypnuto, avSak pouze tehdy, neni-li

vzduchova O
mezera spinaciho kontaktu TDS mensi nez 3

Nastaveni doby .
zpoédém’ E::‘-& nebo F nebo =

Ovladaci mechanismus |:L':|
% - _ nebo "H.:._ nebo _-f""}: nebo
..................................................................... —_—
—

POZNAMKA Ve Velké Britanii se znatka sestavajici ze 2 soustiednych kruznic nepouziva pro oznaceni
Casového zpozdéni.

8.4 Pred poznamky tohoto clanku se doplnuje:

Je-li to nutné, musi byt k pristroji nebo uvnitf ochranného krytu pro svorky upevnéno schéma
zapojeni, na némz je jasné uveden odkaz na svorky.

Svorky fidiciho obvodu musi byt oznaceny podle IEC 60445 a/nebo znackami podle 8.2.
8.7 Tento ¢lanek Casti 1 neplati.
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9 Kontrola rozmérd

Tato kapitola Césti 1 plati.

10 Ochrana pred Urazem elektrickym proudem
Tato kapitola Casti 1 plati.

11 Uzemnéni

Tato kapitola Césti 1 plati.

12 Svorky

Tato kapitola Casti 1 plati.

13 Konstrukéni pozadavky

Tato kapitola C4sti 1 plati s témito doplriky:
Doplhiuji se tyto ¢lanky:

13.101 VSechny TDS musi byt znovu nastavitelné; to znamena, Zze TDS se vrati k pIné dobé zpozdéni,
kdyz jsou ovladaci prostfedky uvedeny do ¢innosti béhem predtim zapocaté doby zpozdéni.

13.102 Transformatory urcené pro obvody SELV musi byt bezpecnostni ochranné transformatory a
musi splfovat prislusné pozadavky IEC 61558-2-6.

POZNAMKA Pokud jde o pouziti SELV a PELV, viz IEC 61140 a IEC 60364-4-41."



14 Mechanismus

Tato kapitola Casti 1 plati s timto doplfikem:
Doplriuje se tento novy c¢lanek:

14.101 Je-li TDS vybaven vestavénym ru¢né ovladanym zafizenim a je-li pouzit indikator polohy, musi
udavat polohu spinaciho obvodu jasné a jednoznacné.

15 Odolnost proti starnuti, Skodlivému vniknuti vody a vihkosti
Tato kapitola Césti 1 plati.
16 Izolacni odpor a elektricka pevnost

Tato kapitola Casti 1 plati s timto doplfikem:
16.2 Do tabulky 14 se doplriuji tyto polozky:

101 Mezi spinacim obvodem (spinacimi obvody
a fidicim obvodem (fidicimi obvody), pokud 5 2 000 3000
jsou oddéleny

102 Mezi obvody SELV/PELV a jinym obvodem

(jinymi obvody) s napétim vysSim nez 7 2500 4 000
SELV/PELV
103 Mezi dvéma obvody SELV/PELV 5 500 500

1 |EC 60364-4-41:1992 Elektrické instalace v budovéch - Cast 4: Bezpeclnost - Kapitola 41:
Ochrana pred Urazem
elektrickym proudem
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17 Otepleni
Tato kapitola Casti 1 plati s timto doplfikem:
17.1 Za poznamku 1 se doplriuje:

TDS jsou nastaveny na nejdelsi dobu zpozdéni uvedenou vyrobcem. Beéhem zkousky je TDS znovu
sepnut na konci kazdé doby zpozdéni béhem (2 s + 0,5) s.

Elektricky ovladané TDS jsou ovladany pomoci fidiciho obvodu.
18 Zapinaci a vypinaci schopnost

Tato kapitola Césti 1 plati s témito zménami:

18.1 Prvni odstavec a texty po odrazkach se nahrazuji takto:

TDS jsou zkouseny pfi 1,1nasobku jmenovitého napéti a 1,1nasobku jmenovitého fidiciho napéti a
1,25nasobku jmenovitého proudu.

Jsou podrobeny 200 operacim, které jsou stanoveny takto:



- jsou-li nastavitelné, jsou nastaveny na nejkratsi dobu zpoZdéni, avsak ne kratsi nez 50 s. Casovy
interval mezi vypnutim a zapnutim je nastaven tak, jak je stanoveno v kapitole 17;

- je-limaximalni nastavitelné casové zpozdéni kratsi nez 50 s, TDS je nastaven na nejdelsi moznou
dobu zpozdéni;

- nejsou-li nastavitelné, zkouseji se ve stavu, v némz byly dodany.
18.2 Za prvni odstavec se doplriuje:

Cinnost TDS je takovd, jak je stanoveno v 18.1.

19 Normalni ¢innost

Tato kapitola Césti 1 plati s témito zménami:

19.1 Prvnich Sest odstavcl se nahrazuje takto:

TDS musi vydrzet bez nadmérného opotiebeni nebo jiného Skodlivého vlivu mechanicka, elektricka a
tepelna namahani, vyskytujici se pfi obvyklém pouzivani.

Kontroluje se nasledujici zkouskou:

TDS se zkouseji pri jmenovitém napéti, jmenovitém ridicim napéti a jmenovitém proudu se zapojenimi
stanovenymi v 18.1.

Podrobné tdaje o obvodu a zplsobu c¢innosti nékolikapolohového prepinace Sjsou uvedeny v 18.1,
neni-li stanoveno jinak.

U nastavitelnych TDS se doba zpozZdéni nastavuje priblizné na polovinu a ¢asovy interval mezi
vypnutim a zapnutim se nastavuje tak, jak je stanoveno v kapitole 17.

Pocet operaci je uveden v tabulce 16, avsak doba zpozdéni u TDS s dlouhym casovym zpoZdénim
muZe byt pro provedeni zkousky zkrécena. V kazdém pripadé je maximalni doba trvani zkousky pro
nastavitelny a nenastavitelny TDS 1 000 h.

U TDS vybavenych vestavénym ruc¢né ovladanym zafizenim, plsobicim primo na spinaci obvod, se
provadi 10 % operaci, uvedenych v tabulce 16, ru¢né nebo ekvivalentnim zplsobem, a u TDS pouze na
stfidavy proud po zkousce nasleduje zkouska podle 14.3.

Béhem zkousky normalni Cinnosti se poruchy spravné cinnosti mohou vyskytovat v rozmezi 1 %,
nejsou vsak dovoleny vice nez tfi za sebou jdouci poruchy.
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Doplriuji se tyto clanky:

19.101 TDS musi pracovat stanovenym zpUsobem pfi fidicich napétich v rozmezi od 0,9n&sobku do
1,1nasobku jmenovité hodnoty.

Kontroluje se nasledujici zkouskou:



Ve stavu bez zatizeni se na kazdém ze tri vzorkd provede 20 operaci pfi fidicim napéti, které je
0,9nasobkem jmenovité hodnoty, a 20 operaci pfi fidicim napéti, které je 1,1nasobkem jmenovité
hodnoty.

TDS musi pracovat béhem zkousky stanovenym zplsobem, jsou vsak dovoleny rozdily v dobach
zpozdéni podle 19.102.

19.102 TDS musi mit dostatecnou opakovaci pfesnost doby zpozdéni.

Kontroluje se tak, Ze se desetkrat pfilozi jmenovité ridici napéti a po kazdém pfiloZzeni se zméri doba
zpoZdéni, pficemz TDS neni zatiZen.

U nastavitelnych TDS je doba zpozdéni nastavena priblizné na 2,5 min, je-li to mozné; jinak se
zkouska provadi s dobou zpozdéni stanovenou vyrobcem.

Maximalni a minimalni hodnoty doby zpozdéni se nesmi odchylovat o vice nez 15 % od stredni
hodnoty zkousky.

19.103 TDS se musi vratit k pIné dobé zpozdéni, kdyz jsou ovladaci prostfedky uvedeny do ¢innosti
béhem doby zpozdéni.

Kontroluje se nasledujici zkouskou.

U TDS, kde je doba zpozdéni nastavitelna, se doba zpozdéni nastavi na dobu v rozmezi od 2 min do 3
min.

TFi vzorky se uvedou do Cinnosti pfi jmenovitém fidicim napéti.
Po uplynuti 1 min jsou vzorky opét uvedeny do Cinnosti pfi jmenovitém fidicim napéti.
Celkova doba zpoZdéni pro kazdy z téchto vzork( musi byt v rozmezi od 3 min do 4 min.

U TDS, kde doba zpozdéni neni nastavitelna, jsou vzorky uvedeny do Cinnosti dvakrat pri jmenovitém
fidicim napéti, pficemz ¢asovy rozdil mezi prvnim a druhym uvedenim do cinnosti je 1 min. Celkova
doba zpozdéni musi byt doba zpozdéni (stanovena vyrobcem) £5 % doby zpozdéni plus 1 min.

U TDS, kde doba zpoZdéni neni nastavitelna, kdyz je doba zpozdéni TDS kratsi nez 1 min, musi ke
druhému uvedeni TDS do ¢innosti dojit po poloviné doby zpozdéni stanovené vyrobcem. Celkova doba
zpozdéni musi byt 1,5nasobek doby zpozdéni £5 %.

20 Mechanicka pevnost

Tato kapitola Césti 1 plati.

21 Odolnost proti teplu

Tato kapitola Casti 1 plati s timto dopliikem:

Za prvni odstavec se doplnuje nasledujici poznamka:

POZNAMKA PoZadavky této kapitoly plati jak pro spinaci, tak pro Fidici obvody.

22 ©rouby, proudovodné ¢asti a spoje



Tato kapitola Casti 1 plati.
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23 Povrchové cesty, vzdusné vzdalenosti a vzdalenosti napfi¢ zalévaci hmotou
Tato kapitola Casti 1 plati s témito doplfiky:

23.1 Do tabulky 20 se doplriuji nasledujici polozky:

Popis mm

Povrchové cesty

101 | Pro povrchové cesty, na nichz se vyskytuji jmenovita napéti do AC 50 V nebo
DC 2", ktera jsou vytvarena v obvodu napajeném z bezpecnostniho ochranného
transformatoru podle IEC 61558-2-6, nebo napajenim oddélenym od hlavniho
napajeni stejné Gcinnym zplsobem:

- na materialu plosnych spojl - stupen znecisténi 1 0,025
- na materialu plosnych spojl - stupen znecisténi 2 0.04
- na j@ném @zolac::nfm mater@élu - pfes @zolac::n[ mater@él skup@ny I 0'6
- najiném izolaCnim materialu - pres izolacni material skupiny Il !
- na jiném izolacnim materidlu - pres izolacni material skupiny Il 2'25
Vzdusné vzdalenosti
102 | Provzdusné vzdalenosti, na nichZ se vyskytuji jmenovita napéti do AC 50 V nebo
DC @, kterd jsou vytvarena v obvodu napajeném z bezpecnostniho ochranného
transformatoru podle IEC 61558-2-6, nebo napajenim oddélenym od hlavniho
napajeni stejné uc¢innym zplsobem:
- stupen znecisténi 1 0,1 mm
- stupen znelisténi 2 0,2 mm

POZNAMKA 1 Hodnoty pro vzdu3né vzdalenosti vychazeji z IEC 60664-1, tabulka 2, pfi¢emz
jako vstup je pouzito:

- jmenovité impulzni napéti 800 V odvozené z IEC 60664-1, tabulka 1, pro fdzové napéti AC 50 V nebo DC a kategorii
prepéti Il a pfipad A (nehomogenni pole);

- stupné zneciSténi 1 a 2.

Hodnoty pro povrchové cesty vychazeji z IEC 60664-1, tabulka 4, pficemz jako vstup je
pouzito napéti 50 V (ef.) prevedené pro tabulku 4 z IEC 60664-1, tabulka 3, pro napajeci si»
se jmenovitym napétim 50 V.

POZNAMKA 2 Definice jmenovitého napéti je uvedena v IEV 601-01-21.




@ Pro Ucely této normy plati toto (prevzato z IEC 60664-1):

mikroprostredi: bezprostredni okoli izolace, které zvlas» ovliviuje dimenzovani povrchovych
cest

(IEC 60664-1, 1.3.12.2).

Stupen znecisténi: Cislice charakterizujici predpokladané znecisténi mikroprostredi (IEC
60664-1, 1.3.13).

Stupen znecisténi 1: ®adné znecisténi, nebo dochazi jen k suchému, nevodivému znecisténi.
Znecisténi nema zadny vliv.

Na deskach s ploSnymi spoji RCS je pfijatelné pouziti stupné znecisténi 1, pokud je deska s
ploSnymi spoji chranéna proti jakémukoliv vyskytu kondenzace a ukladani vodivého,
hygroskopického nebo rozpustného prachu. Toho mdze byt obvykle dosazeno pouze tehdy,
pokud deska s ploSnymi spoji a/nebo obvody jsou opatrfeny poviakem a povlak odpovida
specifikacim IEC 60664-3, a pfidavnym zapouzdrenim, nebo utésnénim celé sestavy desky s
ploSnymi spoji ochrannou vrstvou.

Stupen znecisténi 2: Dochazi pouze k nevodivému znecisténi, oblas je vSak treba pocitat s
prechodnou vodivosti zplsobenou kondenzaci (viz IEC 60664-1, 2.5.1).

Na deskach s ploSnymi spoji RCS je pfijatelné pouziti stupné znecisténi 2, pokud deska s
ploSnymi spoji a/nebo obvody jsou opatfeny povlakem a povlak odpovida specifikacim IEC
60664-3.

V této normé jsou izolacni materialy rozdéleny podle svych hodnot PTI do Ctyr skupin:
Skupina materiald | 600 £ PTI

Skupina materiald Il 400 £ PTI < 600

Skupina materiald llla 175 £ PTI < 400

Skupina materialQ b 100 £ PTI < 175

Skupina materiald Il zahrnuje skupinu materiall llla a skupinu materiald lib.

Materidl musi byt zarazen do jedné ze Ctyr vySe uvedenych skupin na zakladé toho, Ze jeho PTI,
stanoveny metodou uvedenou v IEC 60112 za pouZiti roztoku A, je rovny nizsi hodnoté stanovené
pro skupinu nebo je vétsi nez tato hodnota.

" Hodnoty povrchovych cest pro desky s plosSnymi spoji jsou uvedeny pro stupné znecisténi 1
a 2. Pro jiné izola¢ni materidly jsou pripustné pouze hodnoty povrchovych cest pro stupen
znecisténi 2.
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Doplnuji se tyto nové clanky:

23.101 U TDS s fidicim obvodem vhodnym pro pfipojeni k napajeni SELV, pficemz spinaci obvod je napajen
napétim vyssim nez SELV, nesmi byt povrchové cesty a vzdusné vzdalenosti mezi fidicimi a spinacimi
obvody kratSi nez 6 mm.

23.102 Je-li smalt dratu minimalné jakostni tfidy 1 podle IEC 60317, mohou byt vzdusné vzdalenosti
mezi dratem ovladaci civky, Zivymi ¢astmi rlizné polarity a nezivymi ¢astmi snizeny na hodnotu
rovnou dvéma tretinam vzdusnych vzdalenosti poZzadovanych v pfipadé, Ze smalt neni pouzit.

24 Odolnost izola¢niho materialu proti nadmérnému teplu, hofeni
a plazivym prouddm

Tato kapitola Césti 1 plati s timto dopliikem:
Doplriuje se tato poznamka pred 24.1:

POZNAMKA Pozadavky této kapitoly plati jak pro spinaci, tak pro fidici obvody.



25 Odolnost proti korozi

Tato kapitola Césti 1 plati.

26 Pozadavky na EMC

Tato kapitola Casti 1 plati.

Doplriuje se nova kapitola:

101 Abnormalni ¢innost ridiciho obvodu

TDS musi byt konstruovany tak, aby jejich chovani béhem abnormalni ¢innosti fidiciho obvodu (napf.
pri zaseknutém tlacitku) nebylo nebezpecné pro jejich okoli a pro uzivatele.

Kontroluje se nasledujici zkouskou, ktera se provadi na tfech dalsich vzorcich TDS, vyhovujicich
pozadavkdm kapitol 15 a 16.

TDS se namontuje jako pfi obvyklém pouZivani na matnou, cerné natfenou preklizkovou podpéru z
borového dreva o tlous»ce asi 20 mm.

Ridici obvod je nepfetrzité napdjen pfi jmenovitém napéti, pficemZ spinaci obvod je zatéZovan
Jjmenovitym proudem (pfi jmenovitém napéti) po dobu 6 h. Nastavitelné TDS jsou nastaveny na nejkratsi
dobu zpozdéni.

Bezprostredné po této zkousce musi byt TDS stale v cinnosti a musi vyhovovat nasledujicim
podminkam:

- otepleni jakékoliv asti krytu TDS a preklizkové podpéry, jiz je mozno se dotknout
normalizovanym zkusebnim prstem, zkusebni sonda B z IEC 61032, nesmi prekrocit 75 K;

- otepleni preklizkové podpéry, které neni mozné se dotknout zkusebnim prstem, zkusebni sonda B z IEC
61032, nesmi prekrocit 100 K;

- zTDS nesmi vychazet plameny, roztaveny materidl, Zzhavé castice nebo horici kapky izolacniho
materialu.

Po ochladnuti na teplotu okoli:

- TDS musi vydrzet zkousku elektrické pevnosti mezi spinacimi a ridicimi obvody, jak je stanovena
v kapitole 16, pricemz zkusebni napéti je snizeno na 75 % hodnot stanovenych v tabulce 14 v IEC 60669-1;

- TDS musi stale vyhovovat poZadavkim 10.1.
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Priloha ZA (normativni)



Normativni odkazy na mezinarodni publikace s jejich prislusSnymi evropskymi publikacemi

Pro pouZzivani tohoto dokumentu jsou nezbytné déle uvedené referen¢ni dokumenty. U datovanych odkazd
plati pouze citovana vydani. U nedatovanych odkazl plati posledni vydani referen¢niho dokumentu

(vCetné zmén).

POZNAMKA Pokud byla mezinarodni publikace upravena spole¢nou modifikaci, vyzna¢enou pomoci
(mod), pouziva se prislusna EN/HD.

Publikace Rok
IEC 60317 soubor
IEC 60445 1999

IEC 60669-2-1 2002
(mod)

[EC 61140 -1)

IEC 61558-2-6 1997

1) Nedatovany odkaz.

Nazev EN/HD Rok
Specifikace jednotlivych typd vodi¢l pro EN 60317 soubor
vinuti

(Specifications for particular types of winding

wires)

Zakladni a bezpecnostni principy pro EN 60445 2000
rozhrani

Clovek-stroj, znaCeni a identifikace - Znaceni

svorek zafizeni a koncl urcitych vybranych

vodi¢l, véetné obecnych pravidel

pismennocislicového systému

(Basic and safety principles for man-machine

interface, marking and identification -

Identification of equipment terminals

and of terminations of certain designated

conductors, including general rules

for an alphanumeric system)

Spinace pro domovni a podobné pevné EN 60669-2-1 2004
elektrické instalace - Cast 2-1: Zvlastni

pozadavky - Elektronické spinace

(Switches for household and similar fixed

electrical installations - Part 2-1: Particular

requirements - Electronic switches)

Ochrana pred urazem elektrickym proudem -EN 61140 20022
Spolecna hlediska pro instalaci a zarizeni

(Protection against electric shock - Common

aspects for installation and equipment)

Bezpecnost vykonovych transformatord, EN 61558-2-6 1997
napajecich zdrojd a podobné -

Cést 2-6: Zvlastni pozadavky pro

bezpeclnostni ochranné transformatory pro

vseobecné pouziti

(Safety of power transformers, power supply

units and similar - Part 2-6: Particular

requirements for safety isolating

transformers

for general use)

2) Platné vydani k datu vydani.
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